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CERTIFICAT D’ORIGINE Original
ORIGIN CERTIFICAT Original
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3- N° et date de la facture / N° and date of the invoice
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7—N° de nomenclature 8- Désignation des marchandises , marques , nombre et nature des colis 9 - Quantité
H.S.code Description of goods, mark, number and nature of the packages Quantity
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-L‘AUTORITE SOUSSIGNEE CERTIFIE QUE LES MARCHANDISES DESIGNEES Cl- DESSUS SONT ORIGINAIRES DU PAYS FIGURANT DANS LA CASE N°
4

-THE UNDERSIGNED AUTHORITY CEERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY SHOWN IN BOX N° 4
-LA AUTORIDAD INFRASCRITA CEERTIFICA QUE LAS MERGANCIAS DESIGNADAS SON ORIGINARIAS DEL PAIS INDICADO EN LA CASILLA N° 4

Le demandeur du certificat est le seul responsable quant a I'exactitude des éléments de la facture.

The asker of the certificate is the unique responsible for the exactness of invoice elements. 553lall § Bls)l Dlogall douo (e Jgguall 049 callall b Ol
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Signature et cachet
Signature and stamp






